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 ملخص

دٓ العاداث في هؼم لغت الأم إلى اللغت الثاهُت. إلى  جذخلٌعخبر  حْ خؼأ ًلع هدُجت مً 

نٓ  عٓ َزا البدث مىؼللا مً مشيلت  جذخلَزا أن ًي اْخخاس الباخث مٓط خؼأ. 

ت على الىلام العشبي لذٔ  سٍْ ٍٓ سغبخّ الإعشفت صُغ جذاخل اللغت االإىذ البدث التي جذع

ت على  سٍْ عٓ جذاخل اللغت االإىذ كْ آمل التي جؤدي إلى  هْزلً الإعشفت الع الؼلبت، 

سٓ الباخث في َزا ا ٍْخمد ٌٓ الىلام العشبي لذيهم.  حٓي جذخللبدث خ  الص

حُٓت( لٓ كذ اظخخذمّ الؼلبت في هلامِم هرا الجاهب لأن الباخث سأٔ أن ، )فى

لت الىُفُت، لأن َزا   العشبي. لت االإعخخذمت في َزا البدث هي الؼشٍ أْما الؼشٍ

آَش  آمل التي جؤدي  جذخلالبدث ًبين الأخؼاء التي حعببها ظ اْلع في لغتهم العشبُت 
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عّٓ باظخخ كْ زُٓم.على  اْلخ اْالإشاكبت  لت حمع البُاهاث مً االإلابلت  أْما  ذام ػشٍ

دٓ صُغ  حْ التي جدذر في الىلام العشبي لذٔ الؼلبت  جذخلهخائج َزا البدث هي: أ( 

اْن في المجاٌ  الصىحي بتربُت االإعلمين الؤظلامُت معِذ الأمين الؤظلامي بشهذ

جٓي) لٓ  ة وبالخددًداللغٓي  اثخلجذمً ظُؼش الجِت الأخشٔ ي المجاٌ هرا، ْ(الفى

ت على الىلام العشبي لذيهم سٍْ عٓ  .مً اللغت االإىذ كْ آمل التي جؤدي على  دٓ الع حْ ب( 

كْلت االإفشداث العشبُت الصحُدت. جذخل  هْي جأزير لغت الأم 

ت، الىلام العشبي الكلمات المفتاحية: سٍْ  الخذخل، اللغت االإىذ
 

 المقدمة

ٍٓا ف ي الحُاة الؤحخماعُت، لأن الؤوعان لا حعخبر اللغت عىصشا مِما ْخُ

آصلت باظخخذام اللغت خعب  اْالإ اْالإياالإت  سٍْ مً االإعاملت الؤحخماعُت  ًىفً د

إْن وان ، عشكّ ْحيعِخّ إن وان عشكّ عشبُا فُخدذر باللغت العشبُت 

ت  سٍْ ا ًخدذر باللغت االإىذ سٍْ إْن وان ماد هِْعُت  هِْعُا ًخدذر باللغت الؤهذ أهذ

عٓذ في العالم كاػبت،  مْا شبّ رلً. جْى اْللهجاث حعذدث  بْما أن اللغاث 

هْي ظاَشة  ص ظاَشة حاد مِمت ألا  اللغٓي في  جذخلفلذ أدٔ رلً إلى بشْ

لْذٔ الفشد على الأخص، لأن َىان هثير مً الاخخياواث  المجخمع على الأعم 

اْلبلاًا مً اللغت الأخش.  الحادزت بين اللغت الؤكلُمُت 

ف كْذ كذم خُذاس ا هللا عما كالّ خاسجمً  جذخللٓظُلت حعشٍ

(Hartman( هٓج اْلغلؼاث التي  جذخل( بأن Stonk( ْ ظؼ عباسة عً الأخؼاء 

آث  ٍٓذ هؼم اللغت هدٓ اللغت الأخشٔ التي حشمل على الأص دٓ حع ٌعببها ْح

اْالإفشداث. آهب التي  1اْلتراهُب  اًْان حىذسا أن الج ةْ على رلً، عشض  عْلا

كٓع  اْلصشفُت  جذخلجيٓن م جُٓت  ٍٓت مجها الص جدخٓي على مخخلف الأْحّ اللغ

اْالإعاوي. اْالإفشداث  ٍٓت   2اْلىد

                                                           
1
 Fariz Al-Nizar, “Interferensi Fonologi Dan Leksikal Bahasa Arab Terhadap 

Bahasa Indonesia Dalam Terjemahan Buku Washoya Al-Abaa’ Lil-Abnaa’,” 

Jurnal Bahasa 1, no. 1 (2014). 
2
 I Wayan Jendra, Dasar-Dasar Sosiolinguistik (Denpasar: Ikayana, 1991), 109. 
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مُٓت لا هىفً عً عملُت االإياالإت  هما ظبم بُاهّ بأن في اليشاػاث الُ

ٍٓت همثل  كٓائع اللغ مًْ زم، ظِشث ال آصلت باللغت.  اللغٓي الزي  جذخلاْالإ

اْكعت ظل عّٓ الاخخيان اللغٓي  كْ ٌٓ عىاصش ًؤدي على  َْزا بعبب دخ بُت، 

آعذ  لْى إلى اللغت الثاهُت أْ بالعىغ ختى جخشج عً ك اْخذ مً اللغت الأ ول 

 لغت.ال

لٓي على اللغخين الزي ٌعمى بــــــ  ب فُّ أن مً الىاط ٌعخ مْما لا سٍ

جْي اللغت» َْٓ ٌعمى Bilingualisme« )مضد لٓي على زلار لغاث فأهثر  َْعخ  )

اْخذ مجهم ججاٍ (. Multilingualisme« )غاثمخعذدي الل»بـــــــ  لْىً كذسة ول 

عٓت اْلثاهُت مخى لْى  اْلثاهُت اللغت الأ لْى  لٓي على اللغت الأ ، مً بعظِم وان ٌعخ

بْعظِم بالعىغ، بل واهذ كذسة بعظِم على اللغت الثاهُت كلُلت  بأخعً، 

 3حذا.

ٍٓت جْي اللغ 4مْما افترطىاٍ بأن اظدُلاء مضد
Bilingualisme))  على

لْى هي  لْى وان بأخعً مً اظدُلائّ على اللغت الثاهُت، لأن اللغت الأ اللغت الأ

أْما اللغت الثاهُت هي لغت ًخعلم  لٓخّ،  لغت الأم التي ًىؼم بها في خُاجّ مىز ػف

لْى. ْصاس َزا الخأزير خادزت جذاخلُت إما في حِت  بها خذًثا بعذ اللغت الأ

ٍٓت أْ االإ اْلىد اْلصشفُت  جُٓت   5فشدجُت.الص

حٓ عباسة عً الحادزت  جذخلإن  اللغٓي الزي ًلع في المجخمع االإفخ

ٍْدذر َزا  اْلخذكُم.  ٍٓت التي ًلضم بدثها بالعمُم  في الجِت  جذخلاللغ

اْلعباساث  ٍٓت، ْشظاًا مً اليلماث  اْلىد اْلصشفُت  اْالإفشدجُت  جُٓت  الص

لْىً الباخث كام ببدثّ في َزا البدث عً علم اللغت  اْلجمُلت في الجملت. 

 ٌٓ سٓ خ لٓٓحُا(. جذخلالؤحخماعي الزي ًخمد حٓي )فى  الص

                                                           
3 Abdul & Loenie Agustiana Chaer, Sosiolinguistik Perkenalan Awal (Jakarta: 
Rineka Cipta, 2010), 120. 

ت هي اسخخدام اللغخين مً كبل المخددر في حعامله مع الشخص الآخس على شيل الخبادٌ. اهظس  4 الاشدواحُت اللغىٍ

يُيا حتخا،الجير وأغسخِىا، علم اللغت الاحخماعي في الم عبد  ٨8(، 0202لدمت لأووىى، )حاهسجاممببع زٍ
5 Chaer, Sosiolinguistik Perkenalan Awal, 90. 
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ذالىعاها ) لٓٓحُا َٓ المجاٌ Kridalaksanaكاٌ هشٍ ( أن االإشاد بالفى

ف  6في علم اللغت الزي ٌعدبدث اْلخعشٍ آث اللغت ػبلا لٓظائفِا.  عً أص

آث. لٓٓحُا بأهّ حضء مً علم اللغت الزي ًبدث عً الأص اٌ كْ 7الآخش للفى

سٓ لهجت أحىبُت في الىلام االإخعلم  جذخلعلي اللاظمي بأن  حٓي ًؤدي إلى ظِ الص

آث الىلام. أْص اْلخىغُم  اْللافُت  اْضحا الاخخلاف في الىبر   8الزي ًبذْ 

التىىلىحُا هى علم ًبدث عً وظائف وأخىاٌ أصىاث اللغت على لأوخص في 

لحاصلت مً علم كىاعد أصىاث اللغت المخعللت اعخمادا على البُاهاث ا

سدبدث عً التسوق بين هبم  لأوصىاث. وبعبازة أخسي أهه علم ٌسخبلع وَ

ومً هره  9اللغت )أصىاث اللغت( في اسخخدام اللغت التي ٌسخخدمها الىاطم.

تاث وسخيخج بأن التىىلىحُا هى مً علم اللغت  الري ًبدث  (linguistik)الخعسٍ

لها.  في أصىاث اللغت وعملُت صُاغتها وجدىٍ

مْما لا ًخفى علُىا علما بأن حمُع الؼلبت بمعِذ جشبُت االإعلمين 

مٓي عشبُت واهذ  الؤظلامُت للبىين ًجب علحهم اظخخذام اللغخين في جدذثهم الُ

عْشكِم، فئنهم ًأجٓن مً مخخلف أعشاق،  أْما باليعبت لجيعُتهم  ت.  أم إهجليزً

مٓؼشة، عْشق ظ هٓذاْي،  عْشق ظ ْعشق  بما وان بعظِم مً عشق حاْي، 

سْي، لأن  لْىً أغلب عشق مً َزٍ الأعشاق َٓ عشق مىذ غْير رلً.  سْي  مىذ

اْن بتربُت االإعلمين  الؼلبت الزًً ًذسظٓن في معِذ الأمين الؤظلامي بشهذ

لْى هي اللغت  مًْ زم، واهذ لغتهم الأ سْا.  م مً مىؼلت ماد الؤظلامُت أهثرَ

أْما لغتهم الثاهُ ت التي حعمى بلغت الأم،  سٍْ ت. االإىذ ت هي اللغت العشبُت ْالؤهجليزً

مٓي باللغت  آٌ الؼلبت في جدذثهم الُ ٌٓ أخ اْهؼلاكا مما ٌعلم الباخث خ

                                                           
لا:  6 لخين: ا آث اللغت  بؼشٍ ٍٓين وعخيخج بأن ػشق الاظدبدار عً أص آسدة مً اللغ فاث ال بىاء على الخعشٍ

 ٓ زْاهُا: الاظدبدار عً الأص آث التي جميز دلالت اليلمت.   اث التي ما جميز دلالت اليلمت.الاظدبدار عً الأص
7 Saida Gani, Berti Arsyad, Jurnal bahasa dan sastra arab, volume 07. No. 1, Juni 
2018 

يٓ  جذخلعلي اللاظمي،  8 ٌٓ اللغ اْلخد يٓ  ٍٓتاللغ ٍٓت -، مجلت االإماسظت اللغ دٓ -مخبر االإماسظاث اللغ لٓ حامعت م

صْْ  78، 2118الجضائش، ػبعت -معمشي جيزي 
9 Fariz Al-Nizar, interferensi fonologisdan leksikal bahasa arab terhadap 
bahasa indonesia dalam terjemahan buku washoya al-abaa’ lil-abnaa’, jurnal 
bahasa, Vol. 1, No. 1, Maret 2014 
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آ ب  خذخلالعشبُت بتربُت االإعلمين الؤظلامُت فاجطح لىا أن أهثر الؼلبت كذ كام

ت إلى الىلام العشبي الصىحي جذخلخاصت  اللغٓي  سٍْ ، ٌعني مً اللغت االإىذ

بّ الزي ًصبذ لغت زاهُت لِم، ختى ًفعذ أهظمت اللغت للؼلبت عىذ الىؼم 

آعذَا.  كْ

آحذ  جذخلأطشب مثالا في مجاٌ  جٓي(، فئن فحها ج لٓ هٓ حٓي )ف الص

ت إلى الىلام العشبي الزي كام بّ أهثر الؼلبت، على  جذخل سٍْ اللغٓي مً االإىذ

ء" )
ّ

لٓٓن "ألا ٌٓ "لا".’ellaظبُل االإثاٌ ًل بْعذ كُام  ( باللام االإشذدة بذلا مً ك

هُٓمُتها الصامخت، لأن ولمت  الباخث بخدلُل جلً اليلمت فاجطح أنها جخغير ف

ء" جأحي مً ولمت "لا" التي أصاب بها 
ّ

هُٓمُتها  جذخل"ألا حٓي بما أنها جخغير ف الص

ت " سٍْ ادة خشف enjekالصامخت مً اللغت االإىذ ء " بضٍ
ّ

" إلى الىلام العشبي " ألا

اْل اْللام االإشذدة   ِمضة.الألف 

َْا هي التي جيٓن خلفُت َزا البدث التي ًجخزب الباخث لللُام 

ت على الىلام العشبي لذٔ الؼلبت.  جذخلبالبدث عً  سٍْ اللغٓي مً اللغت االإىذ

ت على الىلام  سٍْ لْزا جلصذ َزٍ المجلت لأحل معشفت صُغ جذاخل اللغت االإىذ

آمل التي جؤدي إلى خادزخّ. اْلع  العشبي لذٔ الؼلبت 

 

 جية البحثهمن

عٓ َزا البدث ٌعني اللغت العشبُت التي جخذاخلذ فحها  بىاء على مٓط

اْلىدٓي على هلام عشبي لذٔ  اْلصشفي  حٓي  ت مً الجاهب الص سٍْ اللغت االإىذ

الؼلبت بتربُت االإعلمين الؤظلامُت للبىين، فيان مذخل َزا البدث بدثا هُفُا 

لت حمع البُاها أْما باليعبت لؼشٍ عٓ مُذاوي.  لت بى ث فبشيل عام جىلعم ػشٍ

زُٓم  اْلخ اْالإلابلت،  حمع البُاهاث في البدث الىُفي إلى أسبعت أكعام: االإشاكبت، 

لت حمع البُاهاث  11اْلخثلُث. لْىً الباخث كام في َزا البدث باظخخذم ػشٍ

هْي ) لت االإشاكبت. ٌعني االإشاكبت االإشاسهت غير هاشؼت أْ 1في زلار ػشق،  ( ػشٍ

( 3( االإلابلت. ٌعني االإلابلت غير االإىظمت. ْ )2ير مشاسهت. ْ )ٌعمى باالإشاكبت غ
                                                           
10 Ibid, 225 
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زُٓم عً الباًاهاث  لت الخ زُٓم. ٌعني اظخخذام الباخث في َزا البدث بؼشٍ الخ

زُٓلاث االإخعللت بهزٍ  خذخلاالإخعللت ب اللغٓي، بما أن الباخث ًجمع الخ

مْا شب دٓ في االإُذان  زٓائم االإٓح اْل سٓ  اْلص  ّ رلً.االإشيلت مً السجلاث 

 

 نتائج البحث ومناقشتها

دٓ اظخخذام اللغخين فصاعذا الزي كام بّ  جذخلإن  َٓ عاكبت مً ْح

َْعذ مً الاخخلافاث اظخخذام اللغت الأخشٔ  مضدْحٓ اللغت أْ مخعذد اللغاث. 

آهُجها عىذ بعع  كْ آعذ اللغت  في الىلام لفظا أْ هخابا الزي ًخالف ك

َْا َٓ الزي ٌعمى ب ٍٓين،  هْظشا إلى الأظباب التي جؤدي إلى خادزت ذخلخاللغ  .

ا  جذخل دٓ إلى اظخؼاعت االإخيلم في اظخخذام اللغت المحذدة ختى جؤزشَ فئنها حع

بْصفت عامت، خذر   . اللغٓي في اظخخذام اللغت الثاهُت   جذخلاللغت الأخشٔ

لْى أْ لغت الأم.  11جْخذاخل فحها اللغت الأ

آمل أ عٓ أْطف إلى رلً، فئهّ َىان الع كْ ْ الأظباب التي جؤدي إلى 

سٓ اللغاث  جذخل آمل بٓصفِا وعبُا، باالإعنى أن جؼ جْلً الع في اللغت، 

آمل  مًْ المحخمل ظٓف جخخلف ع مٓ الحذًثت.  اْلحظاسة الؤوعاهُت حعاوي العل

آمل  جذخل كٓف جذخلخالُا بالع لْىً َزٍ ولِا جخ ُت في عذة العىت االإلبلت. 

رْاث  لُْت.على البدٓر االإصِبت   معؤ

 

صيغ ثداخل اللغة المندورية على الكلام العربي لدى الطلبة بتربية المعلمين 

 الإسلامية للبنين

إن الؤوعان الزي ًخعلم اللغت الأحىبُت مً خُث أنها لِعذ لغت 

بٓاث التي ًشحع إلحها اخخلاف الىؼم الزي  معخادة في هؼلِا ظٓف جصِبّ الصع

مٓ بّ دائما في هؼم لغخّ هفعِا كْذ ًلع أخُاها  ًل آث لغت ًخعلم بها.  بىؼم أص

اْللغت الأم التي ٌعخاد الىاػم في  ظت  ٍٓت الىؼم بين اللغت الثاهُت االإذسْ حع

آث اللغت. َْا هي التي حعمى بخذاخل أص  هؼلِا. 
                                                           
11 Abdul Chaer dan leonie Agustina op.cit, 120 
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عىدما كام الباخث بالملابلت مع بعع البلبت بالمسخلت العالُت بتربُت 

اللغىي مً  جذخلأهثر البلبت كد كامىا بالمعلمين الإسلامُت فاجطح حلُا أن 

مصخىن  ت على هلامهم العسبي الُىمي عىدما ًجخمعىن وٍ اللغت المىدوزٍ

خداوىن خىٌ أي ش يء وان، ووان مً  دىن وٍ سترً خددزىن بعظهم بعظا، وَ وٍ

بعظهم ًلىم به عىد عدم الملاخظت والمساكبت مً لأوساجرة والمعلمين خاصت مً 

ًت فئن المعدٌّ منهم ًصىع جذخلبت لبروش هره اليلماث كسم اللغت. وأما باليس

سمع بعظها مً الآخس. بل وان مً بعظهم ًصىع  بىتسه بعع اليلماث، وَ

بدث في المعاحم واللىامِس جذخلبىتسه اليلماث  ًت ولا ٌسمع مً الآخس، وٍ

ت.  زم ٌسىيها باللغت المىدوزٍ

ىي مً اللغت اللغ جذخلوإطافت إىى ذلً، وحد الباخث هثيرا مً صُغ 

ت على الىلام العسبي بعد اللُام بالملابلت مع بعع البلبت بتربُت  المىدوزٍ

 جذخلاللمعلمين الإسلامُت للبىين، وزأي الباخث أن جلً اليلماث أصابها 

 الصىحي. هما سخعسض في الجدوٌ الخاىيم

ت اليلماث السكم سٍْ  معاوي اللغت االإىذ

ًَّ أهذ ۱ ــــــــــ  Dek emma’ah ًا أخي؟ )إىى أًً( إىى أًـــــــــ

ء، لِغ هزلً )لا( 2
ّ

 Enjek أللا

ان أهذ )مً أهذ ( 3  Saaapah been آمَّ

ً أهذر ًم ًىج لا ۴ ِ
ّ
 Mandellik ل

 Tadek في الفصل آهفا عذج أهذ 5

لا هخدذر َىا 6 عْلٌ أ
َّ
 Ennak ellun أخي، آو

بْ عُيًُ 7 ِ
ّ
ز
َ
ى
ُ
 Jek akeddip لا ج

الصىحي في الىلام العسبي لدي البلبت بتربُت  جذخلظهسث صُغ  للد

المعلمين الإسلامُت، بما جددر لديهم أخُاها حسىٍت الىبم بين اللغت الثاهُت 

(B2المدزوست واللغت لأوم ) (B1 التي ٌعخادون في هبلها. وأما البُان ليل )

 اليلماث هما ًليم
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ًَّ أهذ ًا أخي؟ )هما كاٌ الؼالب عادة " إلى أًـــــــــ. ۱ ــــــ (" فُدلل Ilaa aiinaahـــ

حٓي، لأن هظام الخىغُم مً  جذخلالباخث بأن جلً الجملت حعخبر مً  الص

ت( هلل إلى اللغت الثاهُت )اللغت العشبُت(، بما ًلٌٓ  سٍْ لْى )اللغت االإىذ اللغت الأ

ٓن / سٍْ ت /، فُؤدي َزا الىلل إلى هؼم حمل اللغت الثاهDek emma’ahُاالإاد

حْشذًذ خشف  لْى، ٌعني بخمذًذ خشف /ًــــــ/  لت حشبّ وغمت حمل اللغت الأ بؼشٍ

سٓ محمد  ا الذهخ جُٓت التي عبرَ ت الص َْزا ًخماش ى مع الىظشٍ /هــــــ/ في هؼلِا. 

ٌٓ" بأن الظاَشة التي جمثل أخؼاء هؼلُت هي  َْٓ ًل عفُف الذًً دمُاػي 

لْى إلى اللغت َْزا الىلل ًؤدي إلى  هلل هظام الخىغُم مً اللغت الأ الثاهُت. 

إْن وان  لْى".  لت حشبّ وغمت حمل اللغت الأ هؼم حمل اللغت الثاهُت بؼشٍ

هُٓم(  جُٓت )الف الأمش هزلً، فِزا ًذٌ على حغُير االإعنى. لأن الٓخذة الص

جُٓا، ما ًؤدي إلى  اْللغت الثاهُت، فئن هؼلِما مخخلف ص دٓة في لغت الأم  مٓح

سٓ جلً اللهجت الأحى  بُت.ظِ

ء، لِغ هزلً )2
ّ

اْليلمت " آلا  .Ella ")’ ًء/،  جذخلحعخبر م
ّ

جُٓفي ولمت /آلا الص

ت( إلى اللغت الثاهُت  سٍْ لْى )اللغت االإىذ بعبب هلل هظام الىبر مً اللغت الأ

لْى / آطع Enjek)اللغت العشبُت(. باالإعنى ًؤدي الىبر مً اللغت الأ / إلى هلل م

ء/ مً ملاػعِا الصحُدت /لا/ إلى ملاػع الىبر على ولماث اللغت الثاهُت 
ّ

/آلا

ء/ 
ّ

مٓ، لأن في ولمت /آلا با أْ غير مفِ غير صحُدت، مما ًجعل الىؼم غشٍ

اْلِمضة الثاهُت في الأخير.  اْلدشذًذ في ملؼع /لـــ/  هُٓم /آ/ في الأٌْ  ادة ف صٍ

ة فئن هؼم بهزٍ اللهجت مخعلم اللغت الثاهُت ًدذر الىبر في هؼم /لــــ/ االإشذد

ت / سٍْ با Enjekهما ًىؼم بلهجت مىذ ٍْيٓن الىؼم غشٍ /، فبهزا ًخغير االإعنى 

اْللغت  دٓة في لغت الأم  هُٓم( مٓح جُٓت )الف عىذ العشب. لأن الٓخذة الص

سٓ جلً اللهجت  جُٓا، ما ًؤدي إلى ظِ الثاهُت، فئن هؼلِما مخخلف ص

سٓ محمد عفُف الذًً دم كٓف على ما كاٌ الذهخ َْزا ًخ ُاػي " بأن الأحىبُت. 

آطع الىبر  لْى إلى اللغت الثاهُت ًؤدي إلى هلل م هلل هظام الىبر مً اللغت الأ

على ولماث اللغت الثاهُت مً ملاػعِا الصحُدت إلى ملاػعِاغير صحُدت، 

مٓ". با أْ غير مفِ  مما ًجعل الىؼم غشٍ
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ً أهذ /3 اْليلمت " آمَّ  .Emman ًحٓي، لأن هظام الىبر مً جذخل/"حعخبر م  الص

ت( هلل إلى اللغت الثاهُت )اللغت العشبُت(. ٌعني صاس  سٍْ لْى )اللغت االإىذ اللغت الأ

لْى / آطع الىبر على Saappah be’enالىبر مً اللغت الأ / ًؤدي إلى هلل م

ولماث اللغت الثاهُت /آمًّ/ مً ملاػعِا الصحُدت /مً أهذ/ إلى ملاػع غير 

مٓ با أْ غير مفِ ، لأن في ولمت /آمًّ/ جمذًذ صحُدت، مما ًجعل الىؼم غشٍ

اْلدشذًذ في ملؼع /مـــــــــ/. فئن هؼم بهزٍ اللهجت مخعلم اللغت  هُٓم /آ/  ف

ت  سٍْ الثاهُت ًدذر الىبر في هؼم /مــــــــ/ االإشذدة هما ًىؼم بلهجت مىذ

/Saappah با عىذ العشب. لأن الٓخذة ٍْيٓن الىؼم غشٍ /، فبهزا ًخغير االإعنى 

هُٓم( جُٓت )الف اْللغت الثاهُت، فئن هؼلِما مخخلف  الص دٓة في لغت الأم  مٓح

كٓف على ما كاٌ  َْزا ًخ سٓ جلً اللهجت الأحىبُت.  جُٓا، ما ًؤدي إلى ظِ ص

لْى إلى  سٓ محمد عفُف الذًً دمُاػي بأن "هلل هظام الىبر مً اللغت الأ الذهخ

آطع الىبر على ولماث اللغت الثاهُت مً  اللغت الثاهُت ًؤدي إلى هلل م

با أْ  ملاػعِا الصحُدت إلى ملاػعِا غير صحُدت، مما ًجعل الىؼم غشٍ

ذَ/.
ْ
ه
َ
ًْ أ أْساد العشب الصحُذ /مَ  غير مفِٓم". 

الصىحي في ولمت /مً  جذخلواليلمت " لا جىً مً ذلً أهذ" حعخبر أًظا مً . 8

ذلً/. لأن فيها اعخباز فىهُمين في اللغت الثاهُت )اللغت العسبُت( فىهُما واخدا 

ت( وهبلهما دون جمُيز. بما وان مخعلم  كُاسا على اللغت لأووىى )اللغت المىدوزٍ

ت  اللغت الثاهُت ًىبم ولمت "مً ذلً" بتىهُم /د/ مخأزسا بىظام لغتهم المىدوزٍ

ت بدلا d/، باسخخدام فىهُم /Man dellik/ في ولمت /dبتىهُم / / بالمىدوزٍ

ـــــــــــــــــــ /أصىٌ مً فىهُم /د/ بالعسبُت التي واهذ صتتها بــ

 جذخلالثىاًا/شدًد/مجهىز/كلللت/مسفم/، وفىهُم /ذ/ بالعىس منها. وهرا 

ًظس الختاهم لأن إخلاٌ /د/ مدل /ذ/ ٌغير معنى اليلمت. وهرا ًخىكف على 

ما كاٌ الدهخىز محمد عتُف الدًً دمُاطي بأن " الظاهسة التي جمثل أخباء 

لغت الثاهُت فىهُما واخدا كُاسا على اللغت هبلُت هي اعخباز فىهُمين في ال

 لأووىى وهبلهما دون جمُيز".
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الصىحي في ولمت "أهذ  جذخلواليلمت " أهذ جدع في التصل آهتا" حعخبر مً . ٥

جدع". لأن فيها جددر الظاهسة التي جمثل لأوخبأ الىبلُت بسبب هبم صىث 

ت(. بما في اللغت الثاهُت )اللغت العسبُت( هىبله في اللغت لأوو  ىى )اللغت المىدوزٍ

فيها ًمُل البالب إىى هبم ولمت /جدع/ بالىخدة الصىجُت /د/ العسبُت هما 

ت dًىبم بمىزفُم / ت، هما ًىبم في اللغت المىدوزٍ / الإهدوهِسُت أو المىدوزٍ

ا واضحا. بما ًصف علماء Tadekبيلمت  / /، مع أن بُنهمل فسكا حىهسٍ

العسب صىث /د/ بـــــــــــــ /أصىٌ الثىاًا/شدًد/مجهىز/كلللت/مسفم. بِىما كام 

خىيي/اهتجازي/مجهىز. -/ بــــــــــــ /لثىي dالعلماء الإهدوهِسُىن بىصف صىث /

اٌ الدهخىز ًظس حغير معنى اليلمت. وهرا الحاٌ ًخماش ى مع ما ك جذخلوهرا 

محمد عتُف الدًً دمُاطي بأن " الظاهسة التي جمثل أخباء هبلُت هي هبم 

 (.B1( هما ًىبم في اللغت لأووىى )B2صىث في اللغت الثاهُت )

عْلٌ أولا هخددر هىا" حعخبر مً . ٦
َّ
الصىحي في ولمت  جذخلواليلمت "أخي، آو

عْلٌ/. لأن هظام الىبر مً اللغت لأووىى )اللغت ا
َّ
ت( هلل إىى اللغت الثاهُت /آو لمىدوزٍ

/ ًؤدي إىى Ennak ellun)اللغت العسبُت(. ٌعني صاز الىبر مً اللغت لأووىى /

عل/ مً ملاطعها الصحُدت 
ّ
هلل مىاطع الىبر على ولماث اللغت الثاهُت /آو

با أو غير متهىم،  /وعل/ إىى ملاطع غير صحُدت، مما ًجعل الىبم غسٍ

عل/ جمدًد فىهُم /آ/ والدشدًد في ملبع /هــــــــــــــ/. ومغير المعنى، لأن في ولم
ّ
ت /آو

فئن هبم بهره اللهجت مخعلم اللغت الثاهُت ًددر الىبر في هبم /هــــــــــــ/ المشددة 

ت / يىن الىبم Ennak ellunهما ًىبم بلهجت مىدوزٍ /، فبهرا ًخغير المعنى وٍ

با عىد العسب. لأن الىخدة الصىجُت )التىهُ م( مىحىدة في لغت لأوم واللغت غسٍ

الثاهُت، فئن هبلهما مخخلف صىجُا، ما ًؤدي إىى ظهىز جلً اللهجت 

لأوحىبُت. وهرا ًخىكف على ما كاٌ الدهخىز محمد عتُف الدًً دمُاطي بأن 

"هلل هظام الىبر مً اللغت لأووىى إىى اللغت الثاهُت ًؤدي إىى هلل مىاطع الىبر 

غير صحُدت،  مً ملاطعها الصحُدت إىى ملاطعهاعلى ولماث اللغت الثاهُت 

با أو غير متهىم".  مما ًجعل الىبم غسٍ
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بْ عُيًُ" حعخبر أًظا مً . ٧ ِ
ّ
ر
َ
ى
ُ
الصىحي في ولمت /لا  جذخلواليلمت "لا ج

ب/. لأن فيها اعخباز فىهُمين في اللغت الثاهُت )اللغت العسبُت( فىهُما 
ّ
جىر

ت( وهبلهما دون جمُيز. بما وان واخدا كُاسا على اللغت لأووىى )اللغت  المىدوزٍ

ت  البالب ًىبم ولمت "لا جىرب" بتىهُم /د/ مخأزسا بىظام لغتهم المىدوزٍ

ت بدلا d/، باسخخدام فىهُم /Jek Akeddip/ في ولمت /dبتىهُم / / بالمىدوزٍ

ـــــ/أصىٌ  مً فىهُم /د/ بالعسبُت التي واهذ صتتها بــــــــــــــ

 جذخل/كلللت/مسفم/، وفىهُم /ذ/ بالعىس منها. وهرا الثىاًا/شدًد/مجهىز 

ًظس الختاهم لأن إخلاٌ /د/ مدل /ذ/ ٌغير معنى اليلمت. وهرا ًخىكف على 

ما كاٌ الدهخىز محمد عتُف الدًً دمُاطي بأن " الظاهسة التي جمثل أخباء 

هبلُت هي اعخباز فىهُمين في اللغت الثاهُت فىهُما واخدا كُاسا على اللغت 

 وىى وهبلهما دون جمُيز".لأو 

 

العوامل التي ثؤدي إلى ثداخل اللغة المندورية على الكلام العربي لدى 

 تربية المعلمين الإسلامية للبنينالطلبة ب

آمل التي  ، جذخل صُغٌ في بُانبىاء على ما جلذم  جؤدي إىى فالع

ت على الىلام العسبي لدي البلبت بتربُت المعلمي ن الإسلامُت جداخل اللغت المىدوزٍ

 مما ًلي للبىين

لا،  ت(أ سأٔ الباخث أن أغلب الؼلبت . جأزير اللغت لأووىى )اللغت المىدوزٍ

ت على الىلام  سٍْ آ بخذاخل اللغت االإىذ بختربُت االإعلمين الؤظلامُت للبىين كذ كام

بْعظِم ٌعخخذمٓن اليلماث  ُت عىذ الشاخت ْالاحخماع جذخلالعشبي لذيهم، 

اْالإ دٍٓ في لأحل الدعلُت  ت بعبب حع سٍْ مًْ بعظِم كام بخذاخل اللغت االإىذ ضاح. 

لْى في لغخّ الثاهُت  ت(، ختى جؤزش لغخّ الأ سٍْ لْى )اللغت االإىذ الخدذر باللغت الأ

ظت. هما كاٌ أخمذ خبُبي ػالب العىت الثالثت االإىثفت "ٌ" عىذ االإلابلت:  االإذسْ
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 ْ ت  سٍْ دٓث في الخيلم باللغت االإىذ رْلً لأوي كذ حع لاظُما واهذ لغت الأم "

مٓ بزلً لدعلُت أصحابي". أْك  12التي جيلمذ بها في بُتي، 

لٓي: ت عً علم اللغت الاحخماعي الزي عبرٍ الخ َْٓ عىذما  فْلا للىظشٍ "

مٓ بها االإخيلم الأصلي  مٓ بالأخؼاء الزي لا ًل ًخيلم الفشد باللغت الثاهُت كذ ًل

ٍْشٔ البعع أن ظبب َزٍ الأخؼاء ٌ لْى مثل لِزٍ اللغت  دٓ إلى جأزير اللغت الأ ع

 13َزٍ الظاَشة حعخبر جذخلا".

هِْعُت الذلالي  َْزا الحاٌ ًؤهذٍ البدث العلمي عً جذخل اللغت الؤهذ

ٌٓ فُّ بأن  ٍْل في الىلام باللغت العشبُت، الزي كام بّ أخمذ لؼفي مباسن، 

هِْعُت الذلالي في الىلام باللغت آمل التي حعبب جذخل اللغت الؤهذ  الع

لْى. هِْعُت هي جأزير اللغت الأ عْىاصش  14الؤهذ آ ٌعخخذمٓن أظالُب  بما واه

هِْعُت عىذ الخيلم باللغت العشبُت.  اللغت الؤهذ

إن أهثر البلبت ٌعسفىن . كلت معسفت المتسداث العسبُت الصحُدتزاهُا، 

ت،  اللغت العسبُت الصحُدت مً بعع اليلماث التي جخداخلذ فيها اللغت المىدوزٍ

ٌعسفىن بعظها. فياهذ إخدي العىامل التي حسبب البلبت لللُام بخداخل ولا 

ت على الىلام العسبي هي كلت معسفت المتسداث العسبُت لديهم، إىى  اللغت المىدوزٍ

اللغىي في جددثهم العسبي الُىمي. هما كاٌ إًىان غتساوي  جذخلأن ًلىمىا ب

 طالب السىت الخامست عىد الملابلتم

ٌعني كلت التهم عً ولماث اللغت العسبُت في هتس ي، "السبب السئِس ي 

 ختى أكلد أصحابي في الىبم بخلً اليلماث خُىما ًىبلىن بها"

ت  وهره الإحابت جدٌ على أن هرا البالب كام بخداخل اللغت المىدوزٍ

على الىلام العسبي مً عدم فهم المتسداث العسبُت، بالمعنى ًدمل عىاصس اللغت 

ثاهُت.هما كاٌ أًظا فخذ الله خىصمى دازس ي طالب السىت لأووىى إىى اللغت ال

                                                           
 لابلت مع بعع البلبت بتربُت المعلمين الإسلامُت للبىينمً خىاصل الم  12
ت، )لأوزدانمداز التلاح،  13  ٩0( 0220محمد علي الخىىي، الحُاة مع لغخينم الثىائُت اللغىٍ
هخبه أخمد لبتي مبازن " جدخل اللغت الإهدوهِسُت الدلاىي في الىلام باللغت العسبُت لبلاب  –البدث العلمي   14

 020٩الدعىة الإسلامي السلتي زاجي باهجُل باسىزوان. معهد داز اللغت و 
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السابعت "ب" عىدما سأله الباخث خىٌ العىامل في كُامه بخداخل اللغت 

ت على هلامه العسبيم  المىدوزٍ

ت على الىلام العسبي لدسلُت وجلاعب فلط،  "كمذ بخداخل اللغت المىدوزٍ

 ولأوي لا أعسف اللغت العسبُت مً متسداتها"

خىٌ العىامل  (Carl james) 15واسٌ حُمغهرا اللىٌ عبر جأهُد ل

( هدى B2"إذا اهخاج مخعلم اللغت الثاهُت ) اللغىيم جذخلالتي جؤدي إىى وكىع 

 اللغت الثاهُت التي لم ًىً مخلىا فيها، فهى ًمُل إىى اللُام بالأخباء."

إطافت إىى ذلً، هىان البدث العلمي عً جدخل اللغت الإهدوهِسُت 

لىٌ فُه بأن إخدي على ال لغت العسبُت، الري كام به محمد عازف مصبتى، وٍ

العىامل التي حسبب جدخل اللغت الإهدوهِسُت على اللغت العسبُت هي كلت معسفت 

المتسداث العسبُت، ٌعني كلت المتسداث وخدودها لدي المخددر باللغخين ًيىن 

ت، عاملا مً العىامل التي حسبب حغُير العىاصس الجدًدة في ا للغت المصدزٍ

مُل إىى ظهىز  اللغىي. اهبلاكا مً كلت المتسداث العسبُت لدي البلبت  جذخلوٍ

فياهىا ٌسخخدمىن هظام اللغت لأووىى في جددتهم باللغت الثاهُت دون خىف 

 وخشُت.

 

 الخاثمة

ت على الىلام العسبي لدي البلبت  ظهسث صُغ جداخل اللغت المىدوزٍ

 ي الجهت الصىجُت. هما ًليمبتربُت المعلمين الإسلامُت ف

 الشكم
حٓي جذخلصُغ   الص

ت اليلماث سٍْ  معاوي اللغت االإىذ

ًَّ أهذ ًا أخي؟ )إلى أًً( ۱ ــــــ  Dek emma’ah إلى أًـــــــــ

ء، لِغ هزلً )لا( 2
ّ

 Enjek أللا

                                                           
15 Anik cahyaning Rahayu, teori transfer dan teori interferensi dalam 
pemerolehan bahasa kedua atau bahasa target, Parafrase Vol.12 No.01 
Februari 2012. 
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ان أهذ )مً أهذ ( 3  Saaapah been آمَّ

ً أهذ ۴ ِ
ّ
 Mandellik لا جىً مً رل

 Tadek الفصل آهفا أهذ جذع في 5

لا هخدذر َىا 6 عْلٌ أ
َّ
 Ennak ellun أخي، آو

بْ عُيًُ 8 ِ
ّ
ز
َ
ى
ُ
 Jek akeddip لا ج

ت على الىلام العسبي عىد  فالعىامل التي حسبب جداخل اللغت المىدوزٍ

اْن  للبىين بتربُت االإعلمين الؤظلامُتالبلبت  معِذ الأمين الؤظلامي بشهذ

مٓىب هْي ظ ت(جأزير اللغت لأوو ،  كلت معسفت المتسداث العسبُت و  ىى )اللغت المىدوزٍ

 .الصحُدت
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هِْعُت الذلالي  –البدث العلمي  هخبّ أخمذ لؼفي مباسن " جذخل اللغت الؤهذ
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